Tato kapitola obsahuje

tu a perfektu

|95 ]

a) Oznamovaci zplisob

Pfitomny cas

ich bin jsem
du bist

er ist

wir sind

ihr seid

sie sind

Préteritum

ich war byl jsem
du warst

er war

wir waren .

ihr wart

sie waren

Perfektum

ich bin gewesen byl jsem
du bist gewesen
er ist gewesen

wir sind gewesen
ihr seid gewesen
sie sind gewesen
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Pomocn4 slovesa sein, haben, werden

NICKY PREHLED

1. piehled viech dosud probranych slovesnych tvarf
2. pfehled silnych, smiSenych a nepravidelnych sloves 1. a 2. dilu v pfitomném Zase, prg

1. PREHLED PROBRANYCH SLOVESNYCH TVARU

ich habe mdm
du hast

er hat

wir haben

ihr habt

sie haben

ich hatte mél jsem
du hattest

er hatte

wir hatten

ihr hattet

sie hatten

ich habe gehabt mél jsem
du hast gehabt
er hat gehabt
wir haben gehabt
ihr habt gehabt
sie haben gehabt

. prehled dosud probranych sloves, podstatnych a pfidavnych jmen s odli§nou vazbouy
4. struéné pouceni o tvoreni slov v némciné. -

ich werde stdvdm se
du wirst

er wird

wir werden

ihr werdet

sie werden

ich wurde stal jsem se
du wurdest
er wurde

wir wurden
ihr wurdet
sie wurden

ich bin geworden stal jse

du bist geworden
er ist geworden
wir sind geworden
ihr seid geworden
sie sind geworden

ich werde haben budu mit
du wirst haben

er wird haben

wir werden haben

ihr werdet haben

sie werden haben

ich hitte mél bych
du hittest

er hitte

wir hitten

ihr hittet

sie hitten

ich wiirde haben mél bych
du wiirdest haben

er wiirde haben

wir wiirden haben

ihr wiirdet haben

sie wiirden haben

ich werde werden stanu se
du wirst werden

er wird werden

wir werden werden

ihr werdet werden

sie werden werden

ich wiirde stal bych se
du wiirdest

er wiirde

wir wiirden

ihr wiirdet

sie wiirden

ich wiirde werden stal bych se

du wiirdest werden

er wiirde werden

wir wiirden werden
ihr wiirdet werden
sie wiirden werden

ich hitte gehabt byl bych (byval) mél

du hittest gehabt
er hitte gehabt

wir hitten gehabt
ihr hittet gehabt

sie hitten gehabt




¢) Rozkazovaci zpiisob

sei! bud!
seid!
seien wir!
seien Sie!

Slab4 slovesa
a) Oznamovaci zplisob
Piitomny &as

ich sage Fikdm
du sagst

hab(e)! méj! werde! stari se!
habt! werdet!

haben wir! werden wir!
haben Sie! werden Sie!

ich erwarte ocekdvdm
du erwartest
er erwartet

ich erwartete olekdval bych
du erwartetest

er erwartete

wir erwarteten

ihr erwartetet

sie erwarteten

ekl bych (ocekdval bych)

er sagt
wir sagen
ihr sagt
sie sagen

Préteritum

ich sagte Fekl jsem
du sagtest

er sagte

wir sagten

ihr sagtet

sie sagten

Perfektum

ich habe gesagt ekl jsem
du hast gesagt

er hat gesagt

wir haben gesagt

ihr habt gesagt

sie haben gesagt

Budouci ¢as

ich werde sagen (erwarten)

du wirst sagen (erwarten)
er wird sagen (erwarten)
wir werden sagen (erwarten)
ihr werdet sagen (erwarten)
sie werden sagen (erwarten)
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wir erwarten
ihr erwartet
sie erwarten

ich erwartete ocekdval jsem
du erwartetest

er erwartete

wir erwarteten

ihr erwartetet

sie erwarteten

ich habe erwartet olekdval jsem
du hast erwartet

er hat erwartet

wir haben erwartet

ihr habt erwartet

sie haben erwartet

budu Fikat (oéekdvat)

¢ sagen (erwarten)

iunktiv plusquamperfekta

erwarte! ocekdvej!
erwartet!

erwarten wir!
erwarten Sie!

ich bin gereist cestov
du bist gereist

er ist gereist

wir sind gereist

ihr seid gereist

sie sind gereist

ich fahre jedu

byl bych (byval) ich wire
Fekl (olekdval) du wirest

b gesagt (erwartet) er‘ wiice
wir wiren

ihr wiret

sie wiren

ich laufe béZim

du fihrst du ldufst
er fahrt er lauft
wir fahren wir laufen
ihr fahrt ihr lauft
sie fahren sie laufen

byl bych (byval)
cestoval

gereist

ich bitte prosim
du bittest

er Dbittet

wir bitten

ihr bittet

sie bitten
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Préteritum
pktiv plusquamperfekta

ich gab dal jsem ich fuhr jel jsem ich lief béZel jsem  ich bat prosil)sem
du gabst du fuhrst du liefst du batst: byl bych (byval) dal (prosil)  ich wiire byl bych (byval)
er gab er fuhr er lief er bat du wiirest . e

. . L s . Jjel (béZel)
wir gaben wir fuhren wir liefen wir baten er wire
ihr gabt ihr fuhrt ihr lieft ihr batet gegeben (gebeten) wir wiren ( Ecfahren (gelaufen)
sie gaben sie fuhren sie liefen sie baten ithr wiret

sie wiren

Perfektum
ich habe dal jsem (prosil jsem) bin
du hast du bist fahr(e)! jed! lauf(e)! béz! bitte! pros!
er hat er ist fahrt! ‘ lauft! bittet!
wir haben gegeben (gebeten) wir sind gefahren (gelaufe fahren wir! laufen wir! bitten wir!
ihr habt ihr seid : fahren Sie! laufen Sie! bitten Sie!
sie haben sie sind

Budouci &as

ich werde ddm (pojedu, pobéZim, poprosim)
du wirst
er wird
wir werden
ihr werdet
sie werden

geben (fahren, laufen, bitten) Jjsem olekdvdn (proen)

erwartet (gebeten)

b) Konjunktiv

konjunktiv préterita

ich gibe dal bych ich fiihre jel bych ich liefe béZel bych ich bite pro: byl jsem ocekdvdn (proen)

: du gibest du fiihrest du liefest du bitest
er gibe er fiihre er liefe er bite :
wir giben wir fiihren wir liefen wir biten erwartet (gebeten)
ihr gibet ihr fiihret ihr liefet ihr bitet

sie giben sie fiihren sie liefen sie biten

tvar wiirde + infinitiv (ndhradn{ tvar za konjunktiv préterita)

ich wiirde dal bych (jel bych, bézel bych, prosil bych)
du wiirdest

er wirde

wir wiirden
ihr wiirdet
sie wiirden

byl jsem olekdvdn (prosen)

geben (fahren, laufen, bitten)

erwartet (gebeten) worden

300




b) Konjunktiv

. . . . . . e smél jsem ich konnte mohl jsem ich mochte mél jsem rdd
konjunktiv préterita konjunktiv plusquamperfekta dit kommtest du mochtest
ich wiirde byl bych (nyni) ich wire byl bych (. byval) :jir tggﬁ::n :ir ﬁzgtzn
cel:l ::;::st ocekdvdn (prosen) :;1 ‘wv;:st ocekdvdn (progen il?r konntet il_n' mochtet |
wir wiirden erwartet (gebeten) wir wiiren sie konnten sie mochten
ihr wiirdet ihr wiret : R
sie wiirden sie wiren ste musel jsem ich sollte mél jsem ich wollte chtél jsem ich wusste védél jsem
du solltest du wolltest du wusstest
er sollte er wollte er wusste
konjunktiv budouciho ¢asu : wir sollten wir wollten wir wussten
ihr solltet ihr wolltet ihr wusstet
ich wiirde byl bych ocekdvdn (prosen) (v budoucnu) o sie sollten sie wollten sie wussten
du wiirdest o =
er wiirde
—_— erwartet (gebeten) werden
wir wiirden
ihr wiirdet mohl jsem (chtél jsem, védél jsem)

sie wiirden

gekonnt (gewollt, gewusst)
Zplsobovi slovesa + wissen
a) Oznamovaci zpisob

: kommen konnen (wollen, miissen) mohl (chtél, musel) jsem prijit |
Pfitomny &as : atd. 1

diirffen - konnen mdgen miissen
ich darf smim ich kann mohu ich mag mdm rdd ich muss m ktiv préterita
du darfst du kannst du magst du musst
er darf er kann er mag er miiss smél bych ich konnte mohl bych ich méchte chtél bych, rdd bych
wir diirfen wir kénnen wir mégen wir miissen du konntest du mdchtest
ihr diirft ihr konnt ihr mogt ihr miisst er konnte er méchte
sie diirfen sie kénnen sie mogen si : wir konnten wir méchten
ihr konntet ihr mochtet

. sie konnten sie mochten
sollen wollen wissen
ich soll mdm (povinnost) ich will chci ich weil vim : ich sollte mél bych ich wollte chtél bych  ich wiisste védél bych
du sollst du willst du weiit : du solltest du wolltest du wiisstest
er soll er will er weiB ' | er sollte er wollte er wiisste
wir sollen wir wollen wir wissen ‘ wir sollten wir wollten wir wiissten
thr sollt ihr wollt thr wisst ! ihr solltet ihr wolltet ihr wiisstet
sie sollen sie wollen sie wissen ] sie sollten sie wollten sie wiissten
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konjunktiv plusquamperfekta

du hittest
er hitte
wir hitten
ihr hittet
sie hitten

gekonnt (gewollt, gewusst)

du hittest atd.

abbiegen zahnout, odbocit
abhiingen zdviset, zdleZet
abnehmen odebrat; zhubnout
abreiBBen strhnout, zborit
abwaschen myt (nddobf)
anbehalten nechat si na sobé
anbieten nabidnout
angeben udat

anhalten zastavit
annehmen prijmout

anrufen zatelefonovat

sich ansehen podivat se, prohlédnout si
anziehen obléknour si

sich anziehen obléknout se

sich aufhalten zdrZet se
aufstehen vstdt

auftreten vystoupit; vyskytnout se
sich ausdenken vymyslet si
ausgeben vydat

aussehen vypadat

backen péci

befehlen rozkdzat

sich befinden by, nachdzet se
beginnen zacit

begreifen pochopit
beitragen pFispét
bekommen dostat

beraten radit (se)
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ich hitte byl bych (byval) mohl (chtél, védél)

ich hitte kommen konnen (miissen) byl bych byval mohl (musel) prijit

2. PREHLED SILNYCH, SMISENYCH A NEPRAVIDELNYCH SLOVES V 1. A 2

bog ab
hing ab
nahm ab
riss ab
wusch ab
behielt an
bot an
gab an
hielt an
nahm an
rief an
sah an
Zog an
Zog an
hielt auf
stand auf
trat auf
dachte aus
gab aus
sah aus
backte, buk
befahl
befand
begann
begriff
trug bei
bekam
beriet

ist abgebogen
abgehangen
abgenommen
abgerissen
abgewaschen
anbehalten
angeboten
angegeben
angehalten
angenommen
angerufen
angesehen
angezogen
angezogen
aufgehalten -

ausgedacht
ausgegeben
ausgesehen
gebacken
befohlen

befunden
begonnen
begriffen
beigetragen
bekommen
beraten

péstovat, provozovat
prosit
ziistat
péci
horet; pdlit; svitit
PFinést, privést, dovést
myslet
napadnout
dodret
pozvat
zaujimat
usnout
pFijmout, uvitat
doporucit
rozhodnout se
vzniknout
dovédét se
obdriet
poznat
zaznit
Jist
jet
padat
divat se na televizi
najit
letét
téci
mrznout
ddt
libit se
jit
podaFit se
pozivat, uZivat
dostat se kam
stdt se, uddr se
ziskat; vyhrdt
zalévat
ryt, kopat
driet, zastavit
Jjmenovat se
pomoci
povalovat se
zdiiraznit, vyzvednout
zanechat

betrieb
bat

blieb
briet
brannte
brachte
dachte
fiel ein
hielt ein
lud ein
nahm ein
schlief ein
empfing
empfahl
entschied
entstand
erfuhr
erhielt
erkannte
erklang
a}

fuhr

fiel

sah fern
fand

flog

floss

fror

gab
gefiel
ging
gelang
genoss
geriet
geschah
gewann
gOss

grub

hielt

hief

half

lag herum

hob hervor

hinterlie

betrieben
gebeten
ist geblieben
gebraten
gebrannt
gebracht
gedacht
ist eingefallen
eingehalten
eingeladen
eingenommen
ist eingeschlafen
empfangen
empfohlen
entschieden
ist entstanden
erfahren
erhalten
erkannt
ist erklungen
gegessen
ist gefahren
ist gefallen
ferngesehen
gefunden
ist geflogen
ist geflossen
gefroren
gegeben
gefallen
ist gegangen
ist gelungen
genossen
ist geraten
ist geschehen
gewonnen
gegossen
gegraben
gehalten
geheiBen
geholfen
herumgelegen
hervorgehoben
hinterlassen




hinzukommen
kennen
kommen
lassen
laufen

Leid tun
leihen

lesen

liegen
messen
mitkommen
mitnehmen
nehmen
nennen
raten
rennen
rufen
schaffen
scheinen

schieBen
schlafen
schlagen
schlieBen
schreiben
schweigen
schwimmen
sehen

| senden

singen
sinken
sitzen
sprechen
springen
statttfinden
stehen
steigen
sterben
streichen
teilnehmen
tragen
treffen
treiben
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PFijit, pridat se
zZndt

PFijit
nechat
béZet
mrzet
pijcit

Cist

leZet
méFit

Jjit s kym
vzit s sebou
brdt, vzit
nazyvat, jmenovat
radit

utikat, pddit
volat

(vytvorit

svitit

zddt se

strilet

spdt

bit, tlouci
zavFit, zamknout
psdt

micet

plavat

videér

poslat

vysilat

zpivat

klesat

sedét

miluvit

skdkat

konat se

stdt

stoupat

zemfFit

natfit, skrtnout
zcastnit se
nést

potkat

péstovat, provozovat

kam hinzu
kannte
kam
lieB

lief

tat Leid
lieh

las

lag

maB
kam mit
nahm mit
nahm
nannte
riet
rannte
rief
schuf
schien
schien
schoss
schlief
schlug
schloss
schrieb
schwieg
schwamm
sah
sandte (sendete)
sendete

sang

sank

safl

sprach

sprang

fand statt
stand

stieg

starb

strich

nahm teil
trug

traf

trieb

gekannt
ist gekommen
gelassen '
ist gelaufen
Leid getan .
geliehen
gelesen
gelegen
gemessen
ist mitgekomme
mitgenommen
genommen
genannt
geraten

ist gerannt
gerufen
geschaffen
geschienen

geschossen
geschlafen
geschlagen
geschlossen
geschrieben
geschwiegen
ist (hat) geschwo
gesehen
gesandt (gesends
gesendet
gesungen
ist gesunken
gesessen
gesprochen
ist gesprungen
stattgefunden
gestanden
ist gestiegen
ist gestorben
gestrichen
teilgenommen
getragen
getroffen
getrieben

stoupnout

pit

Cinit, udélat
predat
prestdvat
prendset
prestoupit
bavit se
podniknout
prestéhovat se
previéknout se
zakdzat

spojit

travit

zkazit

zkazit se
ubéhnout, uplynout
zapomenout
chovat se
ctratit, prohrdt
odsunout, odloZit
zmizet
slibit
rozumét
uZit, upotrebit

prominout
pripadat si
predsevzit si, uminit si
navrhnout

riist

myt, prdt

odjet

vyhodit, odhodit
bolet

obrdtit se

hodit

vdzit

rozbit

roztrhnout
rozkrdjet, rozstFihat
tdhnout

pfibrat, ztloustnout

nmenkommen sejit se, setkat se

trat
trank
tat
tibergab
iiberstand
tibertrug
stieg um
unterhielt
unternahm
Zog um
zog um
verbot
verband
verbrachte
verdarb
verdarb
verging
vergaB
verhielt
verlor
verschob
verschwand
versprach
verstand
verwendete
(verwandte)
verzieh
kam vor
nahm vor
schlug vor
wuchs
wusch
fuhr weg
warf weg
tat weh
wandte (wendete)
warf
wog
zerbrach
zerriss
zerschnitt
zog
nahm zu
kam zusammen

ist (hat) getreten
getrunken
getan
iibergeben
iiberstanden
iibertragen
ist umgestiegen
unterhalten
unternommen
ist umgezogen
umgezogen
verboten
verbunden
verbracht
verdorben
ist verdorben
ist vergangen
vergessen
verhalten
verloren
verschoben
ist verschwunden
versprochen
verstanden
verwendet
(verwandt)
verziehen
ist vorgekommen
vorgenommen i
vorgeschlagen i
ist gewachsen :
gewaschen i
ist weggefahren
weggeworfen I
wehgetan :
gewandt (gewendet)
geworfen
gewogen
zerbrochen
zerrissen
zerschnitten
gezogen
Zugenommen
ist zusammengekommen
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zusammenlaufen  sbihat se lief zusammen ist zusammengelyyf, ehmen an etwas (3. p.) ziicastnit se deho
zusehen prihlfiet sah zu zugesehen gberlegen etwas (4. p.) uvaZovat o em, premyilet o dem
zwingen nutit zwang gezwungen erhalten iiber j-n, etwas bavit se o kom, cem
nach j-m, etwas soudit podle koho, deho

chen j-n, etwas rozumét komu, cemu

) _ . i chen etwas (4. p.) pokusit se o co
3. PREMLED PROBRANYCH SLOVES § ODLISNOU VAZBOU chen an j-m, etwas it kolem koho, deho
! wenden an j-n obrdtit se na koho

abhiingen von j-m, etwas zdviset na kom, Cem

abholen j-n, etwas dojit pro koho, co

achten auf j-n, etwas dbdt koho, &eho, na (o) koho, co
anrufen j-n zatelefonovat komu

led pedstatnych jmen s odliSnou vazbou

‘Dséhied von j-m, etwas rozloucent s kym, &m

. . ngebot an etwas (3. p. idka &
sich ansehen j-n, etwas podivat se na koho, co gebot @-p) nlabu:lka c:eli:o
. strach z ¢eho
(ich sehe es mir an) (podivdm se na to)
an etwas (3. p. ber ¢

sich ausruhen odpocinout si . an! @.p) ;’;: er ceho

(ich ruhe mich aus) (odpodinu si) ladung zu etwas Z‘f c’o
beachten j-n, etwas dbdt na koho, co e p tozv;m ';a co
sich bedanken bei j-m fiir etwas podékovat komu zaé 0 ‘,u; 4, dolaz na co,
sich beklagen iiber j-n, etwas stéZovat si na koho, co misto na co
Bescheid wissen iiber etwas vyznat se v Cem T:E:l;ﬂinei‘f;? etwas (3. p.) S'Z ?Zebaéceho
bezahlen fiir j-n, etwas platit za koho, co 'ﬁfiir (zu) etwas ZV tba v cem
bitten um etwas prosit o co cas na co
danken fiir etwas dékovat za co i T -
denken an j-n, etwas myslet na koho, co fithled pridavnych jmen s odli¥nou vazbou
erinnern j-n an etwas pripominat komu co ' fet von j-m, etwas nadseny kym, &im
erreichen etwas (4. p.) dosdhnout ceho ‘ wmdmy &m
erzihlen von (iiber — 4. p.) etwas vyprdvét o cem : i ‘ b, bohaty na co
fehlen (an) etwas (3. p.) chybét | S zraly na co
fernsehen divat se na televizi | ‘ vinen &m
fragen j-n nach j-m, etwas ptdt se koho na koho, co cklich iiber j-n, etwas nestasmy kvili komu, Cemu n. 2 koho, &eho

sich freuen liber j-n, etwas ' mit radost z koho, ¢eho

genieBen etwas (4. p.) uZfvat ceho, tésit se Cemu

sich gewohnen an j-n, etwas zvyknout si na koho, co ' ORENI SLOV
heiraten j-n vddt se za koho, oZenit se s kym i

holen j-n, etwas dojit pro koho, co ilu u¢ebnice jsme se sezndmili s nejdiileZit&j8im prostiedkem tvofeni slov v néméing —

informieren iiber j-n, etwas informovat o kom, ¢em o2 v s L RN
ll.lfO ! ! Jjn, ¢ W f ’ ; idanim. Piipometime si, jak mohou byt jednotlivé &4sti slozeného slova spojeny:
sich interessieren fiir j-n, etwas zajimat se o koho, co '

kennen lernen j-n, etwas sezndmit se s kym, &m . terbericht, r Rathausplatz, dunkelgriin ~ bez pojitka;

sich kiimmern um j-n, etwas starat se 0 koho, co : palititsarbeit, e Geburtstagsfeier, s Tagesprogramm ~ spojeni pomoci -(e)s:

lernen etwas (4. p.) ucit se Cemu; vyudit se éim nencreme, s Taschentuch, s Krankenhaus — spojeni pomoci -n-;

lesen von j-m, etwas n. iiber j-n, etwas &ist 0 kom, dem ; derirztin, r Eierkognak, r Hauserblock, — spojeni pomoci -er- (prvni slovo je ve tvaru
loswerden j-n, etwas zbavit se koho, ceho ! : h‘_)3'

sorgen filr j-n, etwas starat se o koho, co ; Weinezucht, s Tagebuch, r Ginsebraten, — spojeni pomoci -e-.

sprechen von j-m, etwas n. iiber j-n, etwas miluvit o kom, cem ; ni slov sklddanim je v &esting daleko méng Sasté ne? v néméing,
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Druhym nejdéilezitéj$im slovotvornym prostfedkem je v némdiné odvozovani POmocim
nych piipen. Zv143t& produktivni byly ve slovni zdsob& obou dild udebnice: '

ZAKOVSKY SESIT 2

a) u pedstatnych jmen

-ung (e Ausstellung, e Besichtigung, e Einrichtung, e Einladung, e Heizung, e Kleigy

e Leistung, e Umleitung, e Vorstellung, e Versammlung)
-er (r Arbeiter, r Besucher, r Fahrer, r Musiker, r Maurer, r Urlauber, r Verbraucher)
-keit (e Geschwindigkeit, e Kleinigkeit, e Moglichkeit, e Sauberkeit, € Sehenswiirdigkej
-ion (e Information, ¢ Konfektion, e Organisation, e Produktion, e Tradition)

b) u p¥idavnych jmen

-lich (endlich, herrlich; natiirlich, gemiitlich, personlich, piinktlich, schriftlich, wlssenschaft
lich)

-ig  (eilig, fleiBig, geduldig, hungrig, lustig, ruhig, witzig)

«isch (chemisch, franzosisch, historisch, italienisch, medizinisch, utopisch)

¢) usloves

-ieren (informieren, intensivieren, konstruieren, kritisieren, représentieren, reservxere P
bieren, produzieren). '

Casto jsme se setkali se zpodstatiiovanim neboli substantivizaci (s Essen, r Bekan
s Rudern, s Springen, s Diskuswerfen, s Rauchen, s Parken, etwas Neues, alles Notwendi
viel Schones) a s tzv. vnitinim odvozovdnim (aufsteigen — r Aufstieg, abschlleag
r Abschluss, ausgehen — r Ausgang).
Odvozovat je moZno nejen pomoci pfipon. Velmi produktivni je i odvozovani pomoci y
pon, které jsme poznali pfedeviim u sloves (sich auswihlen, umziehen, sich angz
sich aufhalten, verschlagen, zunehmen, iibererfiilien, anbehalten, besorgen; ver|

erbauen).
Z ostatnich produktivnich typd tvofeni slov si pfipomefime alespoii zkratky (Pkw, Lkw, UNO




